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reagiranja u Evropi na smut Dure Dakoviéa i Nikole Helimoviéa. Protest
zbog ubistva uputio je jugoslavenskOJ viadi i poznan francuski kmjifevnik i
pacifist Henri Barbusse u ime Komiteta za obranu Zrtava bijelog terora na
Baikanu. Austrijska vlada, ne Zeleéi remetiti odnose s jugoslavenskom viadom,
nije poduzela nikakve akciju zbog ovog granifnog incidenta, iako se zlodin
zbio na njezinom teritorijn. Grupa je veoma zanimljiva i sa stanovita medu-
narodnih odnosa.

Cetvria grupa sadrfi »Dokumente o obiljefavanju gOdlSIl]l.Ca. Dakovideve smrti
i'0 njemu kao partijskom radniku od 1930. do 1949.«. Iz tih materijala vidimo
kako je veé pred rat Duro Dakovié postao legenda i jedna od najistaknutijih
liénosti komunistitkog i radnitkog pokrera Jugoslavije. U tm grupu treba
staviti 1 biografiju koju je pisao 1938. Josip Broz Tito, a koja je u knjizi
izdvojena iz grupe i stavljena na uvodno mjesto.

Knjiga je opremljena opseinim i veoma dobrim i obilnim naeéno-struéanim
aparatom. Dana su obja¥njenja svih historijskih dogadaja spomenutih u gradi
kao i imena, i taj je dio knjige osobito vrijedan prilog za svakog historifara
radni®kog pokrera, Radu je dodana i iscrpna kronologija Dakovifevog Zivota,
registar osobnih imena i geografskih paziva, te objainjenje skradenica. Grada
ie obogadena s dvanaest fotografija o radu i fivotu Dure Dakovida, te sa 17
faksimila dokumenata prezentiranih u gradi. Rad su recenzirali dr Slavoljub
Cvetkovié iz Beograda i dr Dragifa Jovi¢ iz Slavonskog Broda.

Priredujuéi tu knjigu za $tampu, dr Ubavka Vujolevi¢ morala je poduzeti
veoma opseina i dugotrajna istrafivanja v arhivima i bibliotekama Jugosla-
vije i inozemstva, i mislim da je u taj posao ulo¥en golem hvalevrijedan trud,
a rad obavljen s velikom zpanstvenom akribijom. Zato, to izdanje Historijskog
instituta Slavonije i Baranje iz Slavonskog Broda predstavlja veoma korisou
publikaciju koja moZe obogatiti saznanje svakog historifara, svakog poznava-
telja historije radnikog pokreta i svakoga politickog radnika. Ujedno, ta
grada mo¥e poslufiti kao solidna osnova za pisanje znanstvene monografije o
Buri Pakovidu, borcu koji je svoj Zivot utkao u borbu radnidke klase Juge-
slavije.

Mira Kolar-Dimitrijevi¢

PRILOZI ZA ISTRAZIVANJE HRVATSKE FILOZOFSKE
BASTINE, br. [-2

Od velikog je znalenja pojava Zasopisa Prilozi koji je pokrenuo Centar za
povijesne znanosti Sveulilifta u Zagrebu — Odjel za povijest filozofije — s
ciljem da studijskim prikazima istra®i { javnosti prezentira kontinuiter filo-
zofske misli Hrvata u domovini, ili u vezi s razvojem evropske filozofije u
tijekw vjekova, Rijef je, naime, o hvalevrijednom poku¥aju da se bogata hr-
vatska filozofska ba¥tina, kao integralni dio hrvatske kulture i povijesti, osvijetli
u njencm sustavnom razvofu i da se svi znadajni doprinosi, koje su nadi sinovi
dalt razvoju evropske filozofije, vrate imenu nafega naroda. Jer, kao fto se
zna, hrvatska je povijest danas, uglavnom, poznata s juriditko-polititkog, po-

10 Casopis za suvremenu povijest
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vijesno-umjetnickog i lfiterarnog aspekea, ali su svi njeni mnogobrojni filo-
zofski izdanci i plodovi ostali rasuti po taznim stranim povijestima filozofije
i kompendijima, pa. zbog toga nimalo nas ne &udi ¥to se stranac ne mo¥e oteti
dOJmu da Hrvati razvoju svletskog duha' nisu pndomjeh niita, odnosno — to
je kudikamo Zalosnije — da i mi sami zbog istog razloga nemamo dovoljno
fazvijenu svijest o svojoj kulturnoj proflosti i plodovima uma u vjekovirma
koji su prethodili nafoj danainjici. A %o to znali, dovoljno nam pokazuju
misli prvoga profesora filozofije na katedri obnovljenog Filozofskog fakulteta
u Zagrebu Franje Markoviéa 'koji v svom govoru pri instalaciji za rektora
jgodine 1881, citirajuél iz ‘uvoda Millove logike, kafe: »Tko si je usvojio
logiku misli, toga ¢e biti 1 logika Zina, a nema'dvojbe da samo onaj narod,
koji sl je stckao domovinu misli prisvojio st je cvrsto i svoju stvarnu do-
movinu.«

Akecijom Qdjela za povijest filozofije Centra za povijesne znanosti Sveudi-
lifta u Zagrebu realizirat ée se zadaéa koju je Jugoslavenska akademija, kao
znatajnu i prioritetnu, sebi postavila jo§ prije jednoga stoljeéa: da se urvrdiva-
njem hrvarskih doprinosa duhovnoej klimi Evrope u tijekn minulih vjekova osvi-
;iesti pred drugima, i jof vife u nama samima, kontinuitet razvoja nade svijesti i
njena uloga u razvoju evropskog mislienja.

U prvom dvobroju zastupliena . su istrafivanja Krune Krstiéa o podecima
filozofije u Hrvatskoj, Vladimira Filipovia o Matiji Vladién, kao zaletnikn
suvremene hermencutike i strukturalizma, Franje Zenka o Franji Radkom,
kao filozofskem piscu i teoretidaru snarodne znanosti«<, Hede Festini o logistici
Trogiranina Albina Nada, Zlatka Posavea o idealizmu i realizmu v estetici
‘hrvasskog knjizevnog realizma, Marije Bride o problemima djela Peripateticae
-disputationes Jurja Dubrovianina, Tomislava Ladana o Maruli¢evom Syila-
busu i Ljerke 3ifler-Premec o fudesnom kao formalnom ! sveinom principt
Petrifeve poetike. .

U svom prikazu o pofecima hrvatske filozofije. Kruno Krstié istide potrebu
valorizacije nekih od povjesnifara do sada neprimijelenih finjenica iz vremena
.podetka boravka Hrvata u ovim krajevima, koje bi mogle, ako th se temelji-
tife utvrdi i provjeri, poletke najce filozofske djelatnosti pomaknuti u vrijeme
ranije od opdenito prihvalenoga. Obiéno se, naime, drfi da prva djela filo-
zofskog karaktera u uZem smislu, nikla na nafem tlu, valja traZiti v periodu
humanizma 1 renesanse, tj. potkraj 14. 1 u tijeku 15. stoljeéa, te da je, u
pogledu filozofije, prije toga u nas bila praznina. Ali, neka, iako fragmen-
tarna, svjedolanstva -nukaju pa zakljulak da ne bi bio uzaludan pokudaj ispi-
cati $to ie s filozofskom djelatnodéu u nas hilo prije 14. 1 15. stoljeéa.
Cinjenica da se klasi®na kulturna wadicija antikne prosvijelenosti prenijela na
Hrvate prilikom njihova dolaska i zadriala medu njima u obliku raznih
obrazovnih ustanova teolofko-filozofskog karaktera samo je jedan od razloga
da pomislimo kako u nafim krajevima do humanizma i renesanse nije, posto;ala
‘potpuna duhovna praznina. Tome valja dodati i to §to je, dul nale obale,
bilo, sve do. 13. st., mnogg benEdlktlnbklh samostana, i da se u njima,
kao u rasadiftima kulturnog 1 obrazovnog Zivota, medu septem artes liberales
-wéila 1 filozefija. . ‘
.Godine 825. u Cedadu (Cu«ldale) otvoreno- je v1sok0 ulilifte za Venetum i
Tirik i vjerojatne su se-w njemu fkolovali sinovi jutrioslavenskih velikata,
o Zemir govore i potpisi knezova Trpimira, Branimira, Pribive i dr. na Ce-
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dadskom evangelijaru iz 9. 1 10. stoljeéa. Takoder se zna da je na Trpimirovu
dvoru boravio dvije godiné najglasovitiji predstavnik francuske rane skolastike
— filozof i teolog Gottschalk, zajedno s nekoliko svojih ulenih rodaka i pri-
jatelja, medu kojima je bio i poznati filozof-teolog Skot Eriugena, 5to je, ra-
zumije se, medu obrazovanim ljudima u Hrvatskoj, moralo stimulirati interes
za filozofska razmilljanja. A oko polovice 12. vijeka benediktinac Hermanus
Dalmata objavljuje spis »De essentiis«, u kojem raspravlja o aristotelovskim
kategorijama. ‘

Sve su te finjenice dovoljan razlog da se s velilkom dozom sigurnosti pretpo-
stavi da bujanje filozofskih interess i pojava znaajnih radova u hrvatskom
humanizmu s kraja 14. i s pocdetka 15. st. predstavljaju logitku konzekvenciju
vifestoljetne tradicije i da se ne mogu, kako i autor toga prikaza istile, jedno-
stavno reducirati na strani import, kako se, uglavnom, mislilo do sada!
Posebno je zanimljivo mi¥ljenje autora toga prikaza da u domenu hrvatske
humanisti¢ko-renesansne filozofije ne treba svrstavati samo onz djela s formal-
no filozofskim naslovima, buduéi da je, kako autor prikaza istife, renesansa
globalno raspoloZenje, a ne odredeni filozofski sustav ili hrpa filezofema. »To
je sveobuhvatna duhovna pobuna, misaoni izraz razbudene volje za #irokim,
punim ljudskim fivotom, potraga za novom optikom koja ée omoguéiti da se
tek na potanko i svestrano razglednom ljudskom svijetu uole njegovi prvi
korijeni i posljednje istine« (K. Krsti¢). Takav pogled profiruje granice istraZi-
vanja nafe humanistike renesansne filozofije na mno¥tvo autora koje bi kruti
klasifikacijski kriterij izbacio iz ufih okvira filozofije, te nam se hrvatska
renesansna filozofija predstavlja s mnoftvom imena, ko;a s¢ mogu svrseati u
nekoliko grupa a zajednitko im je sudjelovanje v opdim tokovima i duhu
epohe i nastojanje na otvaranju granica novoga.

U svom prikazu o Matiji Vladidu, kac zaletniku suvremene hermeneurike
1 strukturalizma, Vladimir Filipovié ponosno istide da je u nafim stranama, tj. u
Hrvarskoj, nikao zaletnik te, w suvremenoj filozofiji, vz fenomenologiju, naj-
aktualnije filozofske discipline. O znalenju koje danas dobiva hermeneutitki
problem govori to $to se u posljednjih deserak godma pojavilo vrlo mnogo
djela posveceruh hermeneutici, a medu ﬂ]ll’l‘la i pevi prijevod na njemadki
jezik izvatka iz Viaditeva djela »Clavis scripturae sacraes, # kojem prevodilac
i pisac predgovom prof. Lutz Geldsetzer istife m_zfeg Viaéiéa kao klasika i
suosnivata moderne hermenentike (kurz, Z. K.).

U svom ustanovljavanju hermeneutlke, koja danas sve vife dobiva primjenu
i suyremeno priznanje, Vladié je polazio od konkretnih problema i zadaraka
koje su pred njega stavljale najznafajnije kulturne revolucije Evrope: humani-
zam, rencsansa 1 zajedno s njima reformacija, a to je bio prvenstveno valjani
prijeved i na temelju njega tumalenje Sv. pisma, $to bi omoguéilo da se
autoritetom Sv. pisma zamijeni i nadomjesti autoritet pape i crkvene insti-
tucije. Rijed je bila, dakle, o pronalaZenju krititke metode valjane interpre-
tacije teksta, u Cemu Vladié nije imao nikakva prethodnika, nego se morao
osloniti na vlastita povijesna i filozofska znanja prikupljera jo¥ od vremena
njegova studija.

Viadimir Filipovi¢ prikazuje kako je u novije doba osobito poraslo zanima-
nje za Vladita, o demu svjedole i mnoge rasprave o tome nalem klasiku su-
vremene hermeneutike, medu kojima se osobito istiéu ponovljeno reprografitko
izdanje monografije Wilhelma Pregera u dvije knjige sa 1017 stranica (obje
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1964. god.), zatim golemo djelo o Vla¢iéu Giinthera Moldaenkea, opseino djelo
nafega Mije Mirkoviéa, doktorske dizertacije koje se o Vladiéu pi¥u od
Gottingena do Lunda i obilje ostalih rasprava. Takoder upozorava da je
prvi u nadem vijeku ozbiljno upozorio na Vlafida, kao na zaletnika hermeneu-
tike, poznati kulturni povjesnilar duhovnih znanosti i filozofije Wilhelm
Dilthey, koji je i inade poznat kao otkrivad mnogih zanemarenih vrednota i
povijesno nepravilno ocijenjenih osoba.

Da bi eksplicitnije izlofio vrijednost Vlafidevih misli za suvremeni hermene-
utidki problem, Vladimir Filipovié navodi neke najprikladnije Vladileve teze
o problemima prijevoda sa stranog jezika, iz kojih se vidi Vladileva svijest o
jeziku kao povijesnoj kategoriji. Naime, rije¢i i jezik naroda determinirani su
njegovom Zivotnom praksom i samo na osnovi nje mogu se jedino valjano i
razumjeti, zbog fega rijed, kao govorni simbol, ima svoje Zivotno znalenje,
razumijevanje kojega se pretpostavlja kao conditio sine qua non pri njenom
shvadanju 1 eksplikaciji. Uprave zbog toga, uvjeren je Vladié, narodu je
neshvatljiv vlastiti starinski govor sve dok mu se u svijesti ne pribliZi Zivotna
sredina u kojoj je taj govor nastao prije mnogo vjekova, ¥to on lijepo pokazuje
i analizira na primjerima starog Rima i Njemalke, a $to0, gledano prema bu-
duénosti, predstavlja anticipaciju Husserlova sLebenswelta«, Gadamerove »hi-
storijske svijesti«, ili Riklefsova razmifljanja o sinterpretacionom naporu« pri
miszonoj tvorevini, sve dok se za nju ne nade povijesni kontekst u kojem se
formirala i v kojem se jedino valjano i razumije.

Isto tako, Vlali¢ svoja hermeneutilka nalela dovodi do njihove logitke kon-
zekvencije koja je u novije vrijeme poznata pod imenom strukturalizma. Ele-
menti strukture ne odreduju strukturu, nego obratno, njena cjelina odreduje
njene dijelove — to je ono $to V0alié razgovijernim rijedima na vife mjesta
istide 1 &ime anticipira suvremena shvafanja o odnosu dijelova i cjeline.
Vrlo je zanimljiv prikaz Franje Zenka o nalem poznatom organizatoru znan-
stvenih institucija Franji Ratkom, koji nije bio samo istaknuti politi®ar i po-
viesnitar, nego i filozof i &ja je velika zasluga da je oko polovice profloga
stoljeéa u nafim krajevima Zivnula filozofija na nafem jeziku. Dakako da je
u vezi 5 tim velik dio tereta pao na leda Rafkoga oko izgradnje hrvarskoga
filozofijskog jezika.

Ralki je bio veoma osebujna osoba medu istakputim Hrvatima 19, stoljeéa.
U prvim svojim mladenacdkim preokupacijama orijentiran je na teologijsku i
filozofijsku spekulaciju, ¥to se vremenski poklapa s periodom njegova studija
teologije 1 filozofije u Senju 1 u Befu, da bi ga duhovno-kulturna klima i
narodnopreporodna ideja nakon 1854. godine orijentirala na pravac pozitivne
narodnopovijesne znanostl, koja ée ga dovesti do metapovijesnih problema 1
od njega stvoriti ideologa »narodne znanosti«,

U wvrijeme svoga studija, koji je s prekidima trajac od 1847. do 1854, Raéki
u onda¥njem Katolifkom listu zagreballkom objavljuje vile studija filozofsko-
-teoloskog karaktera iz kojih se razabire njegovo neprikriveno silno odufevlje-
nej idejama betkoga filozofa-teologa Antona Giinthera, toga u ono doba
vrlo popularnog »Cartesiusa correctusa« njemaéke teologije, koji prevladavanjem
idealistiékog panteizma izvodi strogi teizam i pod utjecajem Hegela u evoluciji
nauke o vjerl uodava izjednadenje spekulativne teologije s filozofijom, dajuéi
im prednost nad pozitivnom teologijom. Od svih spekulativnih spisa Radkoga
osobito se svojom zanimljivoléu istidu dva: »Okostnica sadainje spekulacije«
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{1852, god.) 1 »Crkva 1 umstvovanje« (1854. god.), &ija je vrijednost za povijest
hrvatske filozofije utoliko znadainija $to je u to vrijeme filozofijska literatura
u Hrvatskoj oskudna i na hrvatskom jezikv uwople je I nema.

U prvoj od spomenutih rasprava, u »Okostnici sadainje spekulacije«, Ratki
drZi da je potrebno govoriti o filozofiji veé i zbog tog Sto je sve popularnija,
11z dana u dan sve vise prodire u najiire slojeve naroda. Oftroumno uvida vezu
izmedu raznih doktrina i spekulacije s revolucionarnim pokretima 1848. godine,
kad kaZe: »[...] ne roji se (spekulacija) samo u glavi tako zvanih prosvjetje-
nikah [...); doprla je ona do grudih takoder nifeg gradanina i seljaka [...]
Dogadaji proflih godinah to jasno svjedofe«.

U rtoj raspravi izrafava Ralki hegelovsko-glintherijanskim jezikom svoju filo-
zofiju prema kojoj ckosnicu fovjeka, kao duhovnog bida, &ini svijest, kojom
Eovjek ne spoznaje samo sebe samoga, ved i boga kao osobnu sintezu racinal-
nosti i objektivro vaZeéih zakona. Na toj osnovi prerasta taj esej u panegirik
»veleluePnOJ i oruasko] sgradie-filozofiji, koja é&ak 1 v;erske dogme umije
dokuéiti i eo ipso se iz ancilskog ranga uwzdife u rang posestrimstva teologiji.

To velianje spekulativnoga duha Rafki nastavlja i u raspravi »Crkva i
umstvovanje« da bi filozofski duh oslobodic od straha kojt je u slufbene
predstavnike crkve i teologije, prema mifljenju Rafkoga, unijela reformacija.
Pri tom mu se kao najbolja obrana ukazuje ideja da je spekultivni, ¢j. filo-
zofski duh sadrfan u biti samog katolifanstva, koje poslije svoje unutradnje
vjerske stabilizacije, smirivanjem seobe naroda, nastoji vjeru pribliZiti shva-
éanju razuma. Drugim rijeéima, cqeh razvol katoh&anstva, gledajuéi ga iz-
nutra, tumadi Racki kao tendencuu i #ivo nastojanje velikih crkvenih umova
da se ono $to prihvalanje i &vrstu vjern pretpostavlja kao temelj i zakladu
moguénosti racionalnog raspravljanja uzdigne dotle da ga ratic razumije.
Tako je Radki, poput mnogih ostalih moralno &vrstih Giintherovih néenika, na-
stojao pridonijeti svoj udio progresivnom jezgmn teologije koje je nastojalo
ofivjet spekulativai duh katolitke filozofije i pribliZiti tu filozofiju i teologiju
duhu epohe i tefnjama svoga vremena.

Ali, olekivani administrativni udar rimske kurije nije izostao 1 spomenuti
pokusaji doZivjeli su slom na polovici 19. stoljeéa, a Racki se nakon zavrietka
doktorata iz teologije vraca kuéi 1 posvetuje nauci o povijesti, prepudtajuéi filo-
zofiju 1 odgonetavanje velikih zagonetki svijeta velim narodima koji su
rijefili svoju povijesnu sudbinu i uévrstili temelje svoga nacionalnog opstanka.
Tu urgentnost rjefavanja domadih narodnibh pitanja Radkom nameén opasnost
da nas ne pretekne vrijeme i da hrvaiski nared ne ostane nespreman za
velike svjerske dogadaje u skoroj buduénosti. I tako taj naf izraziti spekulativni
duh napuita filozofiju i, kako kaZe sim, »rjefavanje oblenitih zagonetaka Eovje-
&jeg duhae, prepuftajuéi to rjefavanje velikim narodima 1 preuzimajuél na
sebe organiziranje skibi oko spoznaje vlastitoga naroda, zbog Zega njegov
znameniti pokulaj ofivljavanja hrvatske filozofije na hrvatskom narodnom
jeziku podsjeéa na usamljeni vapaj u pustinfi. No kolika je u tom $teta na
planu csamostaljivanja spekulativaog duha u zadahurenim i teologijsko-crkve-
nom stegom sputanim prilikama Hrvatske oko sredine 19. stoljeéa, tolika je i
korist, buduéi da se Ratki, kao povjesnifar i dvadesetogodiinfi predsjednik
Akademije, svim snagama svoga srca 1 uma angafirao na osvjeléivanju nacio-
nalne osobitosti hrvatskog naroda s ciljem da ga ta samospoznaja izbavi od opas-
nosti da postane plijehom veéih i u nacioralnom smislu osvjeitenijih i osamosta-
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ljenijih evropskih nacija. »Kao predsjednik Akademije (1867. do 1887) Radki je
dvadesetak godma animator, orgamzator i moderator znanstvenog 1s1:raz:van;a u
nas. Pri tom je nufno postajao i teoretiéar znanosti« (F, Zenko), te je, kao takav,
vrlo dobro vidio da u tako vainim i vitalnim pitanjima budenja nacionalne
svijesti i osvjeléivanja narodne »osebnosti« znanost u nijednoj od svojih disci-
plina ne moZe ostati po strani, nego, tovile, moZe { mora odigrati jednu
od najznacajnijih uloga! Tako Racki dolazi do teorije o »narodnoj znanosti«,
¢ija je bivstvena okosnica ideja da cjelokupan organizirani znanstveni rad mora
odgovarati vitalnim problemima naroda i njegovoj koristi. Usmjeravanje nauke
u kolotedinu narodne koristi bio je krajnji cilj kome je bila subordinirana
dvadesetogodiinja predsjednitka uloga Ralkoga u Akademiji 1 koji je on ustraj-
10 programirao u svojim »besédama«, odrfanim na svedanim godiinjim sjedni-
cama 0vog najwseg znanstvenog zavoda u Hrvatskol Prosv;ecwan;em natod
ostvatuje svoju samospoznaju i na temelju nje realizira svoje narodno bide |
‘ud kojima se formiraju bitha nacionalna obiljefja kao fro su: jezik, osjeéaj i
obifaj, koji éine narodnu osobnost i njegove diferentiam specificam u svjet-
skoj zajednici. Uloga nauke u tako koncipiranoj konstelaciji prosvjete sastoji se
u spoznaji narodnog %ivota u proflosti i sadainjosti i u »iznalaZenju zakona
po kojima se ncki narod razvija, wzroka i razloga zbog kojih je jalao ili
propadao«, a nerijetko je odredivala i »liek za bolest, okrepu za slabost«
(F. Zenko). Sve to, kona¢no, omogudava narodu da se izgradnjom svoje
vlastitosti ravmopravno integrita u cjeling ljudskog roda, da pridonosi svoj
udio jedinstvenoj svjetskoj kolturi i da sim beropasno za integriter svoje
vlastitosti usvoji plodove duha ostalih naroda. I kako, konaéno, Ralki u svemu
tome gleda na dovjeka od znanosti pokazuju njegove rijeéi: »Gdje Covjek
navke 1 knjige sa svojim narodom ne Zivi jednim Zivotom, gdje mu umni
rad nije u skladu stefnjami naroda, ili je onaj rad u nesuglasju s dieli: ondje ili
je ona uéenost samo prividna ili stoji u sluzbi sebifnosti.«

Vrijednost je toga prikaza o Ralkom, osim za na¥u povijest filozofije, i u tome
$to nam omogulava jezgrovit uvid u slofenu situaciju v Hrvatsko] 19. sto-
lieéa, toliko bogatog mmno$tvom &imbenika znafajnih u izgradnji hrvatskoga
nacionalnog bica, iz kojega ée u skoroj buduénosti rezultirati sve ono bitno
$to ¢e Hrvatsku odredivati u buduénosti.

U prikazu logistixe Trogiranina Albina Nada Heda Festini nas uvodi u bogatu
i raznovrsnu djelatnost jednoga drugog istaknutog Hrvata iz druge polovice
19. vijeka. Albino Nad rodio se u Trogiru godine 1866, a umro vtlo mlad
god. 1901. u Tarantu, izazvavii svojim radovima pozornost i naklonost on-
dadnjih najeminentnijih predstavnika logike njegova smjera, kao $to su bilis
E. Schrdder i G. Peano, koji je s nadim Nadom putem korespodencije bio i u
direktnom kontaktu. I toga nafeg wvelikog sina, kao i mnoge ostale, pogodila
je ona Njegofeva: »u naroda velikijeh geniju se gnijezdo vijes, te je 1 Tro-
giranin Nad sa svojih 19 godina krenuo u odisejadu koja ga je preko Bela, gdje
je studirao filozofiju i matematiku, odvela u Ttaliju, gdje se do kraja kratkoga
Zivota isticao predavanjima na liceju u Velletri, na Universitd di Roma i na
liceju v Tarantu, gdje je i umro. Za sve to vrijeme provedeno u tudini Nad
nije zaboravljao i svoju hrvatsku domovinu i Dalmaciju, te je u Zadru objavio
mnoge svoje radove i dugo bio redaktor zadarske kulturne revije na talijan-
skom jeziku »Rivista dalmatica« (»Dalmatinska revija«).

Nad se veé kao gimnazijalac isticao izvanrednim smislom za koriltenje alge-
barske simbolike u Jogici, i tome je kasnije u Zivotu, uz bavljenje raznim dru-
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gim dlsczplmama, npr., pedagogijom, patopsihologijom i pov1;e§cu fllozofga,
posvetio na]Vlse svoga interesa. Matematitka: logika, kao primjena ratuna na
logiku, imala je w Peanu, Lullusu, Brunu, engleskoj ¥koli algebarske logike i
Peircen prethodnike, ali Nad u algebrizaciji logike vidi parcijalnu fuziju ra-
&upanja 1 logike kao temelj unapredivanja. filozofije i sav svoj rad podreduje
cilju da poka¥e kako povezivanjem matematike i logike ne:nastaje jaz izmedu.
tzv. tradicionalne i meoderne, tj. izmedu aristotelovske 1 algebarske logike;
nego upravo suprotno, kako je algébarska logika znadajno uwnapredivanje tra-
dicionalne aristotelovske logike. Heda Festini lijepo prikazuje Nada kao kom-
pletatora najznaEajnijih sastavnica matematitke logike, koji je zajedno sa
Schriiderom i1 Peanom najvife pridonio upotpun]avanju logike kiasa, 15t15ucx
ga kao mistioca kojt je na tom planu otifao 1 dalje od svoph velikih suveeme-
nika, pa &k 1 kasnijeg Russella, 1z]edna<‘.1van]cm »pojma i klase u smisla
izomorfnosti loglckog i geomem]skog prostora« (I, Festini). Vife Nadovih
5pec1]a.lmh rjefenja, kao $to su: formula za Kolidinu t1pova univerzalnih pro—
pozicija s pet i n klasa kao predikata i anticipacija fetvriog i petog pra-
vila principa dualiteta, te Nadova sklonost koncepciji »otvorenih« jezika
u njegovim sermonistitkim preokupacijama i njegova velika bliskost s instro-
mentalisti¢kom koncepm]om jezika, koja je jedina kadra da protumadi trans-
formaciju i razvoj ;ez:ka, te, konatno, njegova znanstveno-metodolo$ka i filo-
zofsko-metodolofka istrafivanja sve su to, prema misljenju autorice ovoga
prikaza, zmadajni doprinosi toga xstaknutog Trogiranina f]lOZOfljl znanost i
novoracionalistitkoj metodolotkoj oruentacm kOJ! ga. svrstavaju u red moder-
nih mislilaca dvadesetog stoljeca,

U ostalim prilozima Zlatko Posavac raspravlja. o idealizmu 1 realizmu u
estetici hrvarskoga knjifevnog realizma, Marija Brida nas upoznaje s pro-
blemima djcla Peripateticae dispurationes Jurja Dubrovéanina, Tomislav Ladan.
pife 0 Marulidevim saluvanim djelima na latinskom i hrvawskom jeziku u obli-
ku safetka, a Ljerka Sifler-Premec o poetici najega renesansnog mislioca Petriéa.
i problemu &udesnoga u njoj. '

Zanimljivo je raspravijanje Zlatka Posavca o sukebu u hrvatskoj estetici u dru-
goj polovici 19. stoljea na relaciji idealizam-realizam, koji je u bitnom
odredivac nada knjitevno-teorijska kretanja i dileme rtoga vremena, dok je,
kako autor priloga istite, relacija romantika-realizam bila tek usputna i uglav-
nom metodidke naravi. Da je uistinu bio postijedi takav sukob, barem u fazi.
naEega poodmaklog realizma osamdesetih godina, autor priloga potkrepljuje
rijelima i citatima iz ondadnjih na$ih knjifevnih -tecretika Marina Sabida
t Emila Podolskog.

Uzroke tim dilemama u hrvatskoj realistitkej knjiZevnosti 80-ith godina 19.
stoljeéa autor priloga nalazi u domacoj i svietskoj estetidkoj i opéoj kulturnoy-
tradiciji, uw utjecajima kasolifke ideologije, u starim utjecajima klasike, ali
i u tadalnjoj draftveno-polititkoj sitwaciji (kurz. Z. K.), koja je i umjetnicima
nalagala angafiranje za svoj naroed i za svoju nacionalau zajednicu, %o se
vife-manje radikalno transformiralo u zajedniku te¥mju za socijalnom, na-
cionalnom i politi(kom pravdom, a to znali i umjetnitkom slobodom. »[...}
kako je u cba sludaja vaZan momenat bio: angaZiranfe za vlastitu nacionalun
zajednicu, bio je podjednako porreban politifki realizam i idealizam. A to
se onda odrazilo i na umjeinilkom i na-éstetitkom podrudju. ldealizmom su,
zapravo bile proZete obje struje — onim praktilkim: trajna je 1 tragi¢na sudbina,
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mnogih istinskih angaZiranih duhbova u ovoj maloj nacionalnoj zajednici —
idealisti¢ki utiniti viSe nego je realistitki moguée da bi se realno uopée opstalo«
(Z. Posavac). Drugim rijelima, dileme u hrvatskoj realistikoj knji¥evnosti u
posljednjim desetljeéima 19. stoljeca proizlazile su, kao i polititko-stranatke
dileme i kontroverze, iz istoga dinamidnog dru¥tveno-polititkog vrenja u kom
se Hrvawska nalazila potkraj 19. stoljeéa, tj. iz druftvene hrvatske stvarnosti
u kojoj je brvatski narod odgonetavao perspektive svoje povijesne sudbine
i pronalazio temelje svoje nacionalne buduénosti i opstanka.

Keonaéno, Prilozi nam donose u cijelosti govor prvoga profesora filozofije na
obnovljenom Filozofskom fakultetu u Zagrebu Franje Markviéa, koji je odriao
prigodom svoje instalacije za rektora Zagrebalkog sveulilifta za $kol. god.
1881/82, u kojem govori o znafajnom prilogu nekik nafih filozofskih preda
evropskoj filozofiji. Naslov je toga govora »Filozofijske struke pisci hrvatskoga
roda s onkraj Velebita u stoljeéih XV. do XVIIL«, a od tih filozofza Markovié
paZnju u tome govoru posveluje Franji Petriéu iz 16, stoljeéa i Ruderu Bodko-
vidu iz 18. stoljeéa, te u nas i u svijetu manje poznmatim filozofima iz nafih
krajeva v tom razdoblju. U tom govoru Markovié takoder Akademiji i Sveu-
¢ilistu postavlja velik zadarak trajnijega nacionalnog interesa: da krenu prav-
cem istra¥ivanja i ofivljavanja na¥e filozofske baftine i da najzad posvoje ono
fto je nale i $to se izgubile i otudilo od nas pod raznim otudenim imenima
diljem svijeta.

Upravo toga zadatka povijesno znafajnoga za nas prihvatio se danas QOdjel za
povijest filozofije Centra za povijesne znanosti Sveucilifta u Zagrebu 1 ostvaruje
ga u Jasopisu Prilozi za istraZivanje brvatske filozofske bastine,

Konacno, u odjeljku »bibliografije«, Stjepan Krasié, uz saZete biografske napo-
mene, donosi popis djela dubrovalkog filozofa, polihistora i jednog od naj-
plodnijih hrvatskih pisaca 16. stoljea — Grgura Natalisa Budisaljita, od kojih
se najvelem broju izgubio trag, i Dubrovéanina Klementa Ranjine, poznatog
filozofa, teologa, govornika i diplomara iz 16. stoljeta.

Zlata Knezovid

RAFAEL BRCIC I MILE BOGOVAC: Livanjski kraj n revolucionar-
nom radnilkom pokretu i narodnooslobodilaéke; borbi, Livno 1978,
400 str.

Oko sredine 1978. godine izafla je iz $tampe knjiga mra Rafaela Bréiéa i Mila
Bogovea: »Livanjski kraj u revolucionarnom radni¢kom pokretu i narodnooslo-
bodilatkoj borbi«, koju je izdao Opitinski odbor Saveza udruZenja boraca
NOR-a Livno.

Knjiga ima 400 stranica i sadrfi: Predgovor, osvrt na protlost livanjskog kraja
do 1918. godine, i wi dijela. Prvi dio ima naslov »Aktivnost KPJ 1 radnicki
pokret jzmedu dva ratae, drugi »NOP od okupacije do prvog oslobodenja
Livna (april 1941 — avgust 1942), a treéi »Sna¥ni razvoj NOP-a i kenatno oslo-



